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652527-2026 - Konkursas

Vokietija — Sausatinkio darbai — Trockenbauarbeiten
OJ S 183/2026 22/09/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Der Kreisausschuss, Hochbau- und Liegenschaftsamt

E. pastas: vergabe projekte@mtk.org

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Trockenbauarbeiten
ApraSymas: Trockenbauarbeiten fur die Erweiterung der Paul-Maar-Schule in FIérsheim am
Main Im viergeschossigen Neubau (3 Vollgeschosse und 1 Staffelgeschoss mit Technikraum )
befinden sich Uberwiegend Klassen- und Gruppenraume, eine Aufbereitungskiche, eine
Mensa, eine Bibliothek sowie die Ublichen Nebenraume wie Toiletten, Lager, Gerateraume
sowie Putzmittelrdume.
Proceduros identifikatorius: b576f9f7-a0f9-4209-8ff8-b6e709a4e45f
Vidaus identifikatorius: 2026 _PMS029
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45324000 Sausatinkio darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Werner-von-Siemens-Str. 20
Miestas: Florsheim am Main
Pasto kodas: 65439
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Erweiterungsbau im Schulhof der Paul-Maar-Schule

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y37MVO01#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Es gelten die in Deutschland gultigen gesetzlichen Regelungen zu Ausschllissen von
Vergabeverfahren.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Trockenbauarbeiten
Apradymas: - Trockenbauwande und Vorwandinstallationen - abgehangte Akustikdecken -
Schallabsorber
Vidaus identifikatorius: 2026_PMS029

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45324000 Sausatinkio darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Werner-von-Siemens-Str. 20
Miestas: Flérsheim am Main
Pasto kodas: 65439
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Erweiterungsbau im Schulhof der Paul-Maar-Schule

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 235 Dienos

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Abgabe einer
Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt, auch fir Nach- und
Verleihunternehmen: Bieter geben mit Angebotsabgabe eine Verpflichtungserklarung zu
Tariftreue und Mindestentgelt bei 6ffentlichen Auftragen nach dem Hessischen Vergabe- und
Tariftreuegesetz (HVTG) vom 12. Juli 2021, GVBI.S. 338 ab. Die Verpflichtungserklarung zu
Tariftreue und Mindestentgelt entsprechend den Vorgaben der §§ 4 und 5 des Hessischen
Vergabe- und Tariftreuegesetzes (HVTG) zur Zahlung des Mindestlohns gemalf § 20 des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) bzw. des Tariflohns nach dem Arbeitnehmer-Entsendegesetz
(AENtG) bezieht sich nicht auf Beschaftigte, die bei einem Bieter oder Nachunternehmer im
EU-Ausland beschaftigt sind und die Leistung im EU-Ausland erbringen. Im Fall der
Ausfuhrung vertraglich Ubernommener Leistungen durch Nachunternehmen, ist die
Verpflichtungserklarungen zur Tariftreue und Mindestentgelt der Nachunternehmen nach
Auftragserteilung, spatestens vor Beginn der Ausflihrung der Leistung durch das
Nachunternehmen, vorzulegen. Sozialkassenbescheinigung: Der fir den Zuschlag
vorgesehene Bieter hat gem. § 5 Abs.3 HVTG vor Auftragsvergabe eine glltige
Bescheinigung der zustandigen gemeinsamen Einrichtung von Tarifvertragsparteien im Sinne
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des § 2 Abs. 4 Satz 1 Nr. 20 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes vom 23. Juli 2004
(BGBI. | S.1842), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 30. Marz 2021 (BGBI. | S. 4489), uber
seine ordnungsgemalle Teilnahme an den Sozialkassenverfahren vorzulegen. Die
Bescheinigung darf nicht alter als drei Monate sein. Handelt es sich bei dem flr den Zuschlag
vorgesehenen Bieter um einen inlandischen Betrieb, der nicht in den Geltungsbereich der
Tarifvertrage fallt, die fur eine gemeinsamen Einrichtung im Sinne des § 4 Abs. 2 des
Tarifvertrags gelten, muss dieser Bieter nach § 5 Abs. 4 HVTG eine gultige Bescheinigung
seiner Krankenkasse Uber die ordnungsgemafie Abflihrung seiner
Sozialversicherungsbeitrage vorlegen. Dabei ist die Bescheinigung derjenigen Krankenkasse
vorzulegen, bei der die meisten der beim Bieter sozialversicherungspflichtig beschaftigten
Arbeitnehmer versichert sind. Die Bescheinigung darf nicht alter als drei Monate zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist sein. Die Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot
eine Erklarung aller Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der
fur die Durchfuhrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt,
- dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine
von allen Mitgliedern unterzeichnete bzw. fortgeschritten oder qualifiziert signierte/mit Siegel
versehene Erklarung abzugeben. Die Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot eine
Erklarung aller Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der
fur die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt,
- dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine
von allen Mitgliedern unterzeichnete bzw. fortgeschritten oder qualifiziert signierte/mit Siegel
versehene Erklarung abzugeben.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter hat mit dem Angebot/Teilnahmeantrag folgende
Unterlagen zum Nachweis seiner Eignung einzureichen: 1) Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefluhrten Leistungen. 2)
Eigenerklarung des Unternehmens, dass in den letzten flinf Kalenderjahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt wurden. 3) Eigenerklarung des Unternehmens zur Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Berufs- bzw. Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal. 4) Eigenerklarung des Unternehmens Uber die Eintragung im
Handelsregister, Handwerksrolle bzw. Industrie- und Handelskammer. 5) Eigenerklarung des
Unternehmens, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 6)
Eigenerklarung des Unternehmens, dass keine Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A
vorliegen und das Unternehmen in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstolles
gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefluhrt hat, mit einer
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Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt wurde. 7) Eigenerklarung des
Unternehmens, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemald erfullt wurden. 8) Eigenerklarung des Unternehmens, dass eine
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft besteht und die Verpflichtung zur Zahlung zur
gesetzlichen Unfallversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erfullt wurde. 9) Nachweis der Eintragung in ein Praqualifikationsverzeichnis
Tarif nach dem Hessischen Vergabeund Tariftreuegesetz (HVTG) bzw. bis zum 25. Dezember
2026 alternativ Formblatt Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und Mindestentgelt nach dem
HVTG 10) Formblatt Eigenerklarung Sanktions-VO 11) ggf. Formblatt 234 - Erklarung Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft, wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird 12)
ggf. Formblatt 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen, wenn Teile der Leistung an
Nachunternehmer vergeben werden sollen 13) ggf. Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen, wenn sich der Bieter der Kapazitaten anderer
Unternehmen bedienen wird

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter hat auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
folgende Unterlagen zum Nachweis seiner Eignung einzureichen: 14) Vorlage von mindestens
drei Referenznachweise Uber vergleichbare Leistungen aus den letzten finf Kalenderjahren
mit mindestens folgenden Angaben: - Referenzauftraggeber mit Benennung des
Ansprechpartners beim Referenzauftraggeber und Telefonnummer; - kurze Beschreibung der
Baumalinahme; - Art der ausgeflihrten Leistung; - Benennung des Leistungsumfangs; -
Angabe des Umfangs der mit eigenem Personal ausgefuhrten Leistungen; - Auftragssumme; -
Ausfuhrungszeitraum; - Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; -
Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie Ausfuhrung der Leistung. 15)
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. 16) ggf. rechtskraftig
bestatigter Insolvenzplan, falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde. 17) ggf. Darstellung der ergriffenen MaRnahmen zur
Selbstreinigung nach § 6f EU VOB/A, falls eine Erklarung tUber das Vorliegen eines
Ausschlussgrunds gemald § 6e EU VOB/A vorliegt. 18) ggf. Formblatt 236 -
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen. 19) ggf. Eignungsnachweise fur den
Nachunternehmer gemal den vorstehenden Ziffern 1-9 und 14-17.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: niedrigster Preis
ApraSymas: gunstigster Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 06/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MV01/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
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Pavadinimas: Kommunikation Uber das Deutsche Vergabeportal
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y37MV01

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MV01
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfillung (§ 17 VOB/B):
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriiche: Die
Sicherheit fir Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Pasitlymy priémimo terminas: 22/10/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert, soweit eine
Nachforderung nach der VOB(A) EU zulassig ist.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 22/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Perzitros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzitros terminus: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) Anwendung. Zustandig fur die Nachprifung von
Vergabeverfahren ist die Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt. Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160
Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
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behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht (§ 160 Abs. 2 GWB).Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber dem Kreisausschuss Main-
Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt; 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertgt werden; 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rechtsbehelfsfristen und
Praklusionsbestimmungen nach § 160 Abs. 3 GWB sind zwingend zu beachten. Der
Vertragsschluss ist 15 Kalendertage nach Absendung der Vorinformation an unterlegene Bieter
lerfolglose Bewerber nach § 134 Abs. 2 GWB madglich. Erfolglose Bewerber, die bereits nach
Abschluss des Bewerbungsverfahrens und bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieterergangen ist, Uber ihre Ablehnung informiert
wurden, bedurfen dieser Vorinformation nach § 134 GWB nicht mehr. Wird die Information auf
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10Kalendertage. Die
Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber. GemaR §
135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber: 1) gegen §
134 verstolien hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschlussgeltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekanntgemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Der Kreisausschuss,
Hochbau- und Liegenschaftsamt

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Der Kreisausschuss, Hochbau- und
Liegenschaftsamt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Der Kreisausschuss, Hochbau- und Liegenschaftsamt
Registracijos numeris: DE113823995
Pasto adresas: Am Kreishaus 1-5
Miestas: Hoftheim am Taunus
Pasto kodas: 65719
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Hochbau- und Liegenschaftsamt
E. pastas: vergabe projekte@mtk.org
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Telefono numeris: +49 6192201-6142

Fakso numeris: +49 6192201-6801

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: 06151 12-6603
Pasto adresas: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64283
Salies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +49 6151126603
Fakso numeris: +49 6151125816
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7cc55170-511c-43a2-b2bd-5b0726a0a3bf - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 21/09/2026 14:26:45 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 652527-2026

OL S numeris: 183/2026

Paskelbimo data: 22/09/2026
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